CTE

The CTE range of unit coolers is
suitable for installation in cold rooms
for the preservation of fresh or frozen
products. The compact size of the
unit allows to make maximum use of
the storage space of the cold room in
which it is installed.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner- grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

According to the room temperature
the range is divided as follows:

- CTE H3 for high temperatures
(= +2 °C) with 3,5 mm fin spacing;

- CTE E4 - A for high temperatures

(= +2 °C) with 4,0 mm fin spacing;

- CTE M6 - E6 - A6 for medium
temperatures (> -15 °C) with
6,0mm fin spacing, electric
defrost version (ED) is
recommended:;

- CTE LS8 - E8 - A8 for low
temperatures (> -35 °C) with 8,5
mm fin spacing, equipped with
electric defrost (ED).
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Unit coolers and brine coolers - Verdampfer und Solekihler
OxnagnTenm ¢ HenoCcPEACTBEHHbIM OXNTDKAEHUEM W PACCOSbHbIE OXN1aAUTENM

Die CTE Serie findet ihre Anwendung
in Kithlraumen fir die Aufbewahrung
von Frisch- und Tiefkiihlprodukten.
Dank der Kompaktheit der Gerate
wird der zur Verfligung stehende
Raum, in dem sie installiert werden,
bestens genutzt.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Je nach Zellentemperatur werden sie
unterteilt:

- CTE H3 fiir hohe Temperaturen
(> +2 °C) mit Lamellenabstand
3,5 mm;

- CTE E4 - M flr hohe
Temperaturen (> +2 °C) mit
Lamellen- abstand 4,0 mm;

- CTE M6 - E6 - A6 fiir mittlere
Temperaturen (> —-15 °C) mit
Lamellenabstand 6,0 mm,
elektrische Abtauung (ED) wird
empfohlen;

- CTE L8 - E8 - A8 fiir niedrige
Temperaturen (> -35 °C) mit
Lamellenabstand 8,5 mm, mit
elektrischer Abtauung versehen
(ED).

OxnapmTenu ¢ HenocpeaCTBEHHbIM
oxnaxpeHnem cepun CTE npeaHasHayeHbl
LN XONOAMIbHbIX KAMep XpaHeHNst CBEXMX
11 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.
KomnakTHocTb annapara no3sonser
MaKCMManbHO MCMOMb30BaTh MPOCTPAHCTBO
Kamepsbl, B KOTOPOWA OH YCTaHOBIIEH.

Bcs cepus 060pynoBaHa paccumMTaHHbIMM Ha
XnafareHTbl HOBOO MOKOMEHNS
BbICOKO3(PEKTUBHBIMI 3MEEBMKAMMY,
N3roTOBNEHHbIMW U3 MELHBIX TPYO C
BHYTPEHHUM OPEBPEHNEM U aNOMUHNEBBIX
pebep crneunansHoro Npocuns.

B cooTBeTCTBUM C TEMMEPATYPOil B Kamepe
cepus NOAPa3fensaeTcs Ha CneaytoLme
MoaucuKaLmm:

- CTE H3 ans Bbicokux Temnepatyp
(> +2 °C) ¢ warom pebep 3,5 MM;

- CTE H4 - E4 - A4 nns BbICOKMX
Temnepatyp (> +2 °C) ¢ warom pebep
4,0Mm;

- CTE M6 - E6 - A6 nns cpeHmx
Temnepatyp (= —15 °C) ¢ warom pebep
6,0 MM, PEKOMEHYEeTCA UCTIONHEHNE C
ANEKTPUYECKMM OTTanBaHmeM (ED);

- CTE L8 - E8 - A8 nnist HU3kux
Temnepatyp (= —35 °C) ¢ warom pebep
8,5 MM, 060pYLOBaHbI CUCTEMON
anekTpuyeckoro oTTansanms (ED).

CTE
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This range employs four types of
standard fan motors:

- A) diameter 250 mm, shaded pole
single-phase 230V/1/50 Hz with
fibreglass charged polyamide fan
guards.

- B) 315 mm diameter, external
rotor single-phase 230V/1/50-60
Hz with built-in electric capacitor
and epoxy coated steel fan guard.

- C) 350 mm diameter, external
rotor single-phase 230V/1/560-60
Hz with built-in electric capacitor
and epoxy coated steel fan guard.

- D) 500 mm diameter, external
rotor three-phase 400V/3/50 Hz
with epoxy coated steel fan guard.

The standard fan motors employed
have the following features:

- |IP 44 protection grade
(IP 54 for @ 500);
- class B insulation
(F for @ 350 - 500);
- inner thermal contact protection;
- operating temp. -35 °C = +40 °C.

CTE @ 250 /315 mm - Model identification - Kennzeichnung der Modelle

Es werden vier verschiedene Typen
von Standardmotorventilatoren
angewandt:

- A) Durchmesser 250 mm,
Wechselstrom 230V/1/50 Hz mit
abgeschirmten Polen und
Schutzgitter aus Polyamid —
Glasfaser;

- B) Durchmesser 315 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Stahl mit
Epoxydlack behandelt.

- C) Durchmesser 350 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Stahl mit
Epoxydlack behandelt.

- D) Durchmesser 500 mm,
Drehstrom 400V/3/50 Hz mit
AuBenrotor und Schutzgitter aus
Stahl mit Epoxydlack behandelt.

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen
die folgenden Eigenschaften:

- Schutzgrad IP 44 (IP 54 fir @ 500);
- Isolierklasse B (F fiir @ 350 - 500);
- Innerer Temperaturwéchter;

- Betriebstemperatur —-35 °C + +40 °C.

B nanHom cepun NPUMEHAOTCA pa3Hble
Tna CTaHOapTHbIX aBurarenei
BEHTUNATOPOB:

- A) anameTp 250 MM, C 3KPAHMPOBAHHbIM
MONKOCOM, NUTaHKe 0AHO(A3HbIM
Hanpsxenvem 230 B, 50-60 [,
apMUPOBaHHas CTEKNOBONOKHOM
nonMammnaHas 3alwmTHas peLueTka.

- B) anametp 315 MM, C BHELLHIM
POTOPOM, NUTaHWe 0AHO(A3HBIM
Hanpsxenrem 230 B, 50-60 [,
BCTPOEHHbII KOHAEHCATOP, CTalbHas ¢
3MOKCUAHBIM MOKPLITUEM 3ALUMTHASA
peLueTKa.

- C) anameTp 350 MM, C BHELIHUM
POTOPOM, NUTaHUE OAHO(A3HbIM
Hanpshxenrem 230 B, 50-60 [,
BCTPOEHHbII KOHAEHCATOP, CTanbHas ¢
3MOKCUAHBIM NOKPbITUEM 3alLMTHAS
peLleTka.

- [) anameTp 500 MM, C BHELIHUM
POTOPOM, NMUTaHKE TPexdasHbiM
HanpsxeHuem 400 B, 50-60 T, cTanbHas
C 3MOKCUAHBIM MOKPLITUEM 3aLMTHAS
peLueTka.

Bce Mopenm umetoT cnegytolume
XapaKTepUCTUKN:

- cTeneHb 3awmTbl IP 44 (IP 54 ans
anametpa 500 mm);

- Knacc uzonsumu B (F ana nuametpa 350,
500 Mm);

- BCTPOEHHOE pene TEMNOBOM 3aLLmThI;

- pab6oyas Temnepatypa -35°C + +40 °C.

- CTpyKTypa 0603HaueHus Mosemm

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHme NpoayKTa

Model identification code
Kennzeichnung des Modells
M neHTUMKALMOHHBIV kod Modenu

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Electric defrost version
Ausfuhrung mit elektrischer Abtauung
VcnonHeHue ¢ anekTpuyeckum oTTansaHnem

CTE 233 H3 ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekuhler)
/Hpexc BapraHTa LiMpKynsiuvn (Anst pacconbHbIx oxnaanTene)
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The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60Hz connection.

The electric parts and casework are
connected to a ground terminal, the
wiring of the motors ' and heaters is
carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 168).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further

information consult our Technical
Dept.

1 For @ 500 mm motors wiring not provided.

CTE @ 350 / 500 mm -

Model identification -

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren ' und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage konnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren
als die Standardausfiihrung geliefert

werden (siehe Tabelle auf Seite 168).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,

mit unserem Programm “Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biiro um Rat.

1 Fiir Motoren mit @ 500 mm keine
Verkabelung vorgesehen.

Kennzeichnung der Modelle
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VicnonHeHus co cTaHfapTHON
ANEeKTPUYECKON cucTemMoil oTTansanms (ED)
0060pyA0BaHb! HarpeBaTensaMm1 u3
Hep>KaBetoLLet CcTanu ¢ MoKPbITbIMMU
PE3NHON HAKOHEYHMKaMM 1S TPEX(Ha3HOro
HanpskeHus 400 B, 50-60 L.

OneKTPOoBOPYROBaHME U KOPMYC
NPUCOELAMHEHbI K 3aXKMMY 3a3eMNeHNs,
npoBoJa ABUraTeneit u Harpesarenen
MOAKIHOYEHbI K OTAENbHBIM
COeAVHUTENbHbIM KOPOBKaM CO CTEMEHbIO
3awumThl IP 54.

Mo 3aka3y aT MOAEeNM MOryT OCHaLLATLCS
3MEeBMKaMM, CUCTEMOI 0TTauBaHus 1
ABUraTensiMm BEHTUNSTOPOB B 0CO6OM
UCMOMHEHWM (CM. Tabn. Ha cTp. 168).

[opbop Moneneit ans ycnosui, He
BOLUE/LLIMX B KaTanor, npon3BoanTcs
nocpescTBOM nporpammsl “Scelte”.

,D.OI'IOJ'IHVIT(—)J'IbHYPO Manopmaumo n CBeieHna

0 cneunanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXXHO
Nnony4ynTh B HaLleM TEXHUYECKOM OTAESIE.

1 [ing BeHTunsiTopos @ 500 MM CoeieHUTENbHbIE Kabenu He
MPeayCMOTPEH.

- CTpykTypa 0603Ha4eHns moaenu

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHme NpoayKTa

Fan diameter « Ventilatordurchmesser « [luameTp BeHTvnsTopa
35-=350mm « 50 = 500 mm

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
KonnuecTBo BEHTUNSTOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Wdrmeaustauscher
MHpekc TennoobMeHHMka

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pe6ep

Electric defrost version
Ausfuhrung mit elektrischer Abtauung
McnonHenue ¢ anexkTpueckuM oTTauBaHnem

ClE 35 2 A 8 BED

w9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekuhler)
MHzexc BapuaHTa LUMpKynsLmm (4ns pacconbHbIx oxnaguTenei)
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CTE  Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Paavepsi
i

Model Modell Mogens CTE @250 26H3 - 53H3 80H3 -
38H3 75H3 113H3 150H3

20M6 - 41M6 63M6 -
= 29M6 58M6 86M6 115M6
16L8ED - 34L8ED 51L8ED -

= 23L8ED 45L8ED 68LSED 90LSED

CTE @ 315 mm

Model Modell Mogens CTE@315 116H3 174H3 233H3
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CTE Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl

i

CTE @ 350 mm

iy %I h
u

—————

Model Modell Mogens CTE @350 351E4 352E4 353E4 354E4
351E6 352E6 353E5 354E5
351B8 352E8 353E8 354E8 =
351M 352M 353M 354M 355M
351A6 352A6 353A6 354A6 355A6
351A8 352A8 353A8 354A8 355A8

580 1130 1680 2230 2780

CTE @ 500 mm

Model Modell Mogens CTE@500 CTESO1E4 CTE502E4 CTE503E4 =
CTE501M CTE502M CTE503M CTE504M4

CTES01B4 CTE502B4 CTE503B4 CTE504B4
CTE501E6 CTE502E6 CTE503E6 -
CTE501A6 CTE502A6 CTE503A6 CTE504A6
CTE501B6 CTE502B6 CTE503B6 CTE504B6
CTE501E8 CTE502E8 CTE503E8

CTE501A8 CTE502A8 CTE503A8 CTE504A8
CTE501B8 CTE502B3 CTE503B3 CTE504B3
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CTE Technical features -

Technische Eigenschaften

- TexHu4ecKkue XxapaKkTepucTHki

Unit coolers Verdampfer OxnapuTeny ¢ HenocpPEACTBEHHbIM OXNaXAEHUEM
Model Modell Mogenb CTE 26H3 38H3 53H3 75H3 80H3 113H3
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npovasoanTeNsHOCTL kw 1,35 1,67 273 333 411 5
Capacity Leistung lpon3BoanTENBHOCTL kw 112 1,38 2,26 2,16 3.4 414
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3pyxa m‘/h 750 650 1500 1300 2250 1950
Air throw Wurfweite [lanbHO60IHOCTL CTPYM m 8 7 9 8 Il 10
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 35 35 35 35 35 35
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHsist NoBEpXHOCTb m’ 0,7 11 1.4 21 21 32
External surface AuBenoberflache Hapy>kHas noBepxHOCTb m? 7.3 10,9 14,6 21,8 21,8 32,7
Coil connect. Batt. Anschlusse CoefMHeHMs TEeNN00OMEHHMKA  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 112 12 12 12 12 12
Out tube (mm) 16 16 22 22 22 22
Net weight ' Nettogewicht ' Matpy6ku oTTansaHmus ' kg 15,8 179 251 279 354 40,3
Model Modell Mopenb CTE 20M6 29M6 41M6 58M6 63M6 86M6
Nom. capacity Nennleistung HomrHansHas npon3BoaUTeNbHOCTD kw 1.20 151 2,40 3,02 3,60 452
Capacity Leistung Mpou3BoANTENLHOCTL kw 0,99 125 1.99 25 2,98 374
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa m¥h 820 750 1640 1500 2460 2250
Air throw Wurfweite [lanbHo60iHOCTb CTPYM m 8,5 75 10 9 12 11
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHss NoBEPXHOCTb m? 0,7 1.1 14 21 21 3.2
External surface AuBenoberflache Hapy>cHas noBepxHOCTb m? 4.4 6,7 8,9 13,3 13.3 20
Coil connect. Batt. Anschlusse CoefuHeHus TennoobMeHHMka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 112 112 112 112 12 112
Out tube (mm) 16 16 22 22 22 22
Net weight Nettogewicht MaTpy6ku oTTamBaHus kg 15,3 17,4 24,6 274 34,9 39,8
Model Modell Mogenb CTE 16L8 2318 3418 45L8 51L8 68L8
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3soanTensHOCTs kW 1,05 1.27 2,1 2,54 315 38
Capacity Leistung Mpon3soanTeNbHOCTL kw 0,87 1,05 174 2,1 2,61 315
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3myxa m’h 870 780 1740 1560 2610 2340
Air throw Wurfweite [lanbHo60iHOCTb CTPYM m 9 8 1 10 13 12
Fin spacing Lamellenabstand LLar pe6ep mm 8,5 8,5 85 85 8,5 8,5
Internal surface Innenoberflache BHYTpeHHsst NOBEPXHOCTL m? 0,7 1.1 1.4 21 21 32
External surface AuBenoberflache Hapy>xHas noBepxHOCTb m? 33 4.9 6,5 98 9.8 14,7
Coil connect. Batt. Anschlusse CoeanHeHms TennoobMeHHMka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 112 112 112 112 112 112
Out tube (mm) 16 16 22 22 22 22
Net weight Nettogewicht MaTpy6kn oTTanBaHus kg 14,8 16,4 23,6 26,4 334 378
Common data Gemeinsame Daten  O6wme xapaKTepucTUKK
Fan motors Ventilatormotoren BeHTunstops! n°x@mm 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot MoTpe6nsiemblii TOK BEHTUNSTOPOB A 0,47 0,47 0,94 0,94 1.41 1.41
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npou3BoanTENbHOCTD W 75 75 150 150 225 225
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumocTb KoHTYpa dm’ 1,56 2,34 2,89 4,34 4,23 6,35
Electric defrost Elektrische Abtauung OnexTpooTansaxue W 750 750 1275 1275 1800 1800
Powerful El. defrost Vers. Elekt. Abtauung Camox0Hbli ANeKTpooTanBaHne w - -
Water defrost Wasserabtauung BopsiHoe oTTanBaHue I/h 400 400 850 850 1200 1200
Drain connect. Tauwasserabflu Cnvs @ (GAS) 1 1 1 1 1 1
WD vers. @ (GAS) 11/4 1174 1174 114 114 1174
Defrost connect Anschliisse Abtauung MaTpy6kn oTTamBaHns @ (GAS) 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

1 The weight refers to models with ED electric defrost.
X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”

selection software.

elektrischer Abtauung ED.

1 Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

Kompensator anwenden.

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie bitte

das Auswahlprogramm “Scelte”.

1 Macca ykasaHa ans Mopudpukauuii ED ¢ anektpudeckum
OTTanBaHueM.

X Vcnonb3ayiite TepMOperynvupyHoLLMiA BEHTUIb C BHELUHAM
ypaBHMBaHWEM AaBlieHUs.

o [Ins pacyéTa MOLLHOCTY PACcCONbHbIX OXNaauTened,
noxanyiicra, ucnonb3yite nporpammy “Scelte”.
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TUV NORD TUV SUED
150H3 116H3 174H3 233H3 351E4 351M 352E4 352M 353E4 353M 354E4 354A4 355M
6,67 588 881 118 42 51 86 103 129 155 174 20,7 25,83
552 4,87 7.3 9,74 351 4,21 7,11 8,52 10,71 12,81 14,39 7.1 21,39
2600 2740 4110 5480 2320 2090 4630 4170 6950 6260 9270 8340 10430

12 14 16 18 14 13 16 15 18 17 20 19 21

35 35 35 35 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0

4,2 31 4,6 6,1 1.84 2,77 3,69 553 553 8,3 7,36 11,05 13,81
43,7 316 47,4 63,1 15,3 22,9 305 45,8 458 68,7 61,1 91,6 1145

12 12 12 16 12 12 12 16 16 22 22 22 22

12 12 12 5/8 172 172 172 5/8 5/8

28 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42
45,2 41,8 57,7 72,4 29 32 50 57 67 78 84 100 133

TOVNGRD

115M6 96M6 145M6 194M6 35166 35126 35265 35206 35366 3536 354E5 3546 355A6
6,01 533 7,99 10,6 37 47 75 9.5 1.3 14,3 15,1 19 238
4,98 4,41 6,62 8,81 3,08 39 6,23 7,85 9,38 11,87 12,49 15,75 19,69
3000 3130 4700 6260 2510 2320 5020 4630 7530 6950 10040 9270 11590

13 15 17 19 15 14 17 16 19 18 21 20 22

6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0

4,2 3.1 4,6 6,1 184 2,77 3,69 553 553 83 7,36 11,05 13,81
26,6 193 28,9 385 105 158 211 316 316 474 42,1 632 79

12 12 12 16 12 12 12 16 16 22 22 22 22

1/2 12 1/2 5/8 1/2 12 1/2 5/8 5/8 -

28 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42
44,7 41,3 57.2 7.4 28 31 49 56 66 76 83 98 130
90L8 8418 12518 158L8 351E8 351A8 352E8 352A8 353E8 353A8 354E8 354A8 355A8
5,07 4,73 7,08 9,04 32 4,2 6.4 8,4 9,7 12,6 13,2 16,9 21,1

4,2 392 5,86 749 2,64 345 5,31 6,96 8 10,47 1 1397 17,46
3120 3270 4900 6530 2620 2470 5250 4940 7870 7410 10500 9880 12350

14 16 18 20 16 15 18 17 20 19 22 21 23

8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5

4,2 31 4,6 6,1 1,84 2,77 3,69 5158 5,53 83 7,36 11,05 13,81
19,6 14,2 21,3 284 7,75 11,6 15,5 233 233 34,9 31 46,5 58,1

12 12 12 16 12 12 16 16 22 22 22 22 28

172 12 12 5/8 12 12 5/8 5/8 -

28 28 28 28 22 28 28 28 35 35 42 42 42
42,7 393 54,2 67.4 27 30 48 55 65 74 82 96 128

4x250 2x315 3x315 4x315 1x350 1x350 2x350 2x350 3x350 3x350 4x350 4x350 5x350
1.88 0,84 1.26 1,68 0,96 0,96 1,92 1,92 2,88 2,88 3,84 3,84 48
300 190 285 380 185 185 370 370 555 555 740 740 925
8,35 6,17 8,06 11,08 33 52 6,6 9.9 9.8 14,7 129 19.4 24,3
2400 2700 3990 5250 1750 2250 3150 4050 4900 6300 6300 8100 9900
- - - - 2000 2750 3600 4950 5600 7700 7200 9900 12100
1700 1400 1800 2500
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
11/4 114 114 11/4
3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
-l-\.-. Tested models: Tested models:
2=, GEliswe TOVE e 3soce
s==_ CTE51L8 Lo

CTE 158 L8
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CTE Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

Unit coolers - Verdampfer - OxnaguTen ¢ HenocpeaCTBEHHbIM OXNaxKAeHNeM —
TUV SUED

Model Modell Mogenb CTE 501E4 501M 501B4
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3BoANTENbHOCTb kw 107 135 153
Capacity Leistung lpon3BoanTENBHOCTL kw 8.8 1.2 12,7
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3pyxa m‘/h 6915 6405 6025
Air throw Wurfweite [lansHo60iMHOCTL CTPYK m 27 26 25
Fin spacing Lamellenabstand LLar pe6ep mm 4 4 4
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHsst NoBepXHOCTb i 4,3 6,4 8,6
External surface AuBenoberflache Hapy>kHas noBepxHOCTb 35 53 n
Coil connect. Batt. Anschlusse CoefmHeHs TennoobMeHHMKa  In tube (mm) 16 16 22

Out tube (mm) 28 28 35
Net weight ' Nettogewicht ' Matpy6kn oTTamsaHms ' kg 61 70 81
Model Modell Mopenb CTE 50166 501A6 501B6
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3BOANTENBHOCTL kw 94 124 139
Capacity Leistung Mpon3BoanTENBHOCTL kw 7.8 10,3 1.5
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa m¥h 7230 6915 6530
Air throw Wurfweite [lanbHo60/HOCTb CTPYM m 28 27 26
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 6 6 6
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHsst NoBEPXHOCTb i 43 6,4 8,6
External surface AuBenoberflache Hapy>cHas noBepxHOCTb 24 37 49
Coil connect. Batt. Anschlusse CoennHeHms TennoobMeHHMka  In tube (mm) 16 16 22

Out tube (mm) 28 28 35
Net weight Nettogewicht Matpy6ku oTTanBaHus kg 61 70 81
Model Modell Mogenb CTE 501E8 501A8 501B8
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3BOANTENBHOCTL kw 82 10,7 132
Capacity Leistung Mpou3BoAMTENLHOCTL kw 6,8 8.8 10,9
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa m¥h 7330 7080 6765
Air throw Wurfweite [lanbHo60iHOCTb CTPYM m 29 28 27
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 8,5 8,5 8,5
Internal surface Innenoberflache BHYTpeHHsst NOBEPXHOCTL m? 43 6.4 8,6
External surface AuBenoberflache Hapy>xHas noBepxHoCTb m? 18 27 36
Coil connect. Batt. Anschlusse CoefMHeHus TennoobMeHHMka  In tube (mm) 16 22 22

Out tube (mm) 35 35 35
Net weight Nettogewicht Matpy6ku oTTamBaHus kg 61 70 81
Common data Gemeinsame Daten  O6Lue xapaKTepuCTUKM
Fan motors Ventilatormotoren BexTunsatops! n°x @ mm 1x500 1x500 1x500
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. IoTpe6nsembli TOK BEHTUNATOPOB A 1.8 18 1.8
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas Npon3BoanTENbHOCTL W 860 860 860
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTmocTb KoHTYpa dm? 7.8 11,7 15,6
Electric defrost Elektrische Abtauung OrnekTpooTanBaH1e w 5040 5040 5040
Drain connect. Tauwasserabflu Cnus @ (GAS) 2 2 2"

1 The weight refers to models with ED electric defrost.

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”

selection software.

elektrischer Abtauung ED.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

Kompensator anwenden.

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie bitte

das Auswahlprogramm “Scelte”.

1 Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit

1 Macca ykasaHa ans Mopudpukaunii ED ¢ anektpudeckum

0TTauBaHueM.

X Vcnonbayiite TepMOperyupytoLLnii BEHTUAb C BHELH!M

ypaBHWBAHWEM [laBNieHus.

© [ins pacuéTa MOLLHOCTM pacconbHbIX OXNaauTened,

noxanyiicta, ucnonb3yite nporpammy “Scelte”.
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502E4 502M 502B4 503K4 503M 503B4 504M 50484
225 26,1 298 32,7 413 46,7 495 57,0
18,6 221 24,7 271 34,2 38,7 41,0 47,2

13830 12810 12050 20745 19220 18075 25630 24105

29 28 21 29 28 27 29 28

4 4 4 4 4 4 4 4
8,6 12.8 171 12,8 19.3 25,6 25,6 34,2
A 106 142 106 159 212 212 283
22 22 28 22 28 28 28 28
35 35 42 42 42 54 54 54
106 125 145 151 180 209 236 274

50266 502A6 50286 50365 503A6 50386 504A6 50486
181 245 28,1 28,6 377 438 46,2 54,3
15,0 20,3 233 237 312 36,2 38,3 45,0

14465 13830 13065 21700 20745 19600 27660 26135

30 29 28 30 29 28 30 29

6 6 6 6 6 6 6 6

8,6 12.8 171 128 19.3 25,6 25,6 34,2
49 73 98 73 110 146 146 195

22 22 28 22 28 28 28 28

35 35 42 42 42 54 54 54
106 125 145 151 180 209 236 274
502E8 502A8 502B8 503E8 503A8 503B8 504A8 504B8
16,7 210 26,8 24,6 317 398 428 53,7
13.8 17.4 222 204 26,2 33,0 355 445
14665 14160 13660 21995 21240 20485 28320 27315
31 30 29 31 30 29 31 30
85 85 8,5 8,5 8,5 8,5 85 8,5
8,6 128 171 128 19.3 25,6 25,6 34,2
36 54 12 54 81 108 108 144

22 28 28 28 28 28 35 35

35 42 42 42 42 54 54 54
106 125 145 151 180 209 236 274
2x500 2x500 2x500 3x500 3x500 3x500 4x500 4x500
3,6 3,6 3,6 54 54 54 7.2 7,2
1720 1720 1720 2580 2580 2580 3440 3440
15,1 22,6 30,2 224 33,6 44,8 44,6 59.4
10200 10200 10200 15000 15000 15000 19800 19800
2 2 2 2 2 2 2 2

Tested models:

m CTE 501 E6
2 CTE 501 A8
L' CTE 501 E4
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CTE

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
,EIOI'IOJ'IHVITeJ'IbeIe NPUHaONe>XHOCTK 1 cneunasibHble NCNONHEHNA

- Streamers - Special 60Hz fan motors (for @250 mm fans) + Drain pan with insulation

- Luftgleichrichter - Motoren fur Stromspannung 60 Hz (fur Motoren mitg 2s0mm) - Isolierte Tropfwannen

- Ctpumepsl - CneuvanbHble ABAraTeny BeHTUNATOPOB Ha 60 Hz - [MoanoH Ans KoHAEHcaTa C BOWHOI U3onsLmei
(Ans BeHTANSTOPOB @ 250 MM)

- EC motor (electronically commutated)
- EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
- EC moTOp (KOMMYTUPOBaHHbI 3NEKTPOHMKON)

For more information see table page 168. Fur weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 168. [ns 6onee noppo6HOi MHchopmaLm obpatLaiitecs K Tabuie Ha cTp. 168.



